Bedienungsanleitung

Brune B 280
Verdunst-Luftbefeuchter

irOBRUNE

rémara

Test- und Zertifizier-GmbH




Brune

Luftbefeuchtung Proklima GmbH
Schwarzacher StralRe 13
74858 Aglasterhausen
Germany

Telefon: +49 6262 5454
Telefax: +49 6262 3255
E-Mail: mail@brune.info
Internet: www.brune.info
Originalbedienungsanleitung
Prok-25960-DE, 1, de_DE

© Brune Luftbefeuchtung Proklima GmbH 2015

2 Brune B 280 Verdunst-Luftbefeuchter


mailto:mail@brune.info
http://www.brune.info/

i BRUNE

Verwendung und Aufbewahrung Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den Ver-

der Anleitung dunst-Luftbefeuchter Brune B 280 in Betrieb nehmen. Die Nichtbe-
achtung dieser Anleitung kann zu Verletzungen, Schaden am Luft-
befeuchter oder der Einrichtung des Aufstellortes fiihren.

Bewahren Sie die Anleitung sorgféltig und zuganglich in der Nahe
des Gerats auf. Falls Sie den Luftbefeuchter an Dritte weitergeben,
geben Sie auch die Gebrauchsanleitung mit.

Abbildungen in dieser Anleitung dienen dem grundséatzlichen Ver-
standnis und kénnen von der tatséchlichen Ausfuihrung abweichen.

Hinweis zur Inbetriebnahme Voraussetzung fur sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller ange-
gebenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen.

Um den Luftbefeuchter in Betrieb zu nehmen, ist ein Anschluss an
das Stromnetz und das Befiillen des Wasserbehalters notwendig
(LKapitel 3.3A L u f t b e fn 8atriethnt eehr m ewuf Beite 17).

Der optionale Anschluss des Luftbefeuchters an das
Wasserleitungsnetz muss durch Sanitarfachpersonal
erfolgen.

Hinweis zu Reinigung und Pflege
Um den optimalen Betrieb zu gewéahrleisten, missen regelmafig
die Verdunstfilter und Reinigungsfilter gewechselt werden. Um
keine fur die Keimbildung glnstigen Bedingungen zu schaffen, ist
ein regelmanRiger Wasserwechsel und die Reinigung des Wasser-
behalters und der Innenwande des Gerats notwendig ( L-Kapitel
4 AReinigen und 28)flegenin auf Seite

Zubehor
Fur den Verdunst-Luftbefeuchter Brune B 280 ist folgendes
Zubehor Gber die Brune Luftbefeuchtung Proklima GmbH erhélt-
lich:
A Druckschlauch mit Aquastop Bestellnummer: 1754
(AWZ Gerate)
A Sicherheitsauffangwanne Bestellnummer: 2160
A Wasserfrisch Bestellnummer: 9020,9022
A Kalkloser Bestellnummer: 9016
A Reinigungsfilter Bestellnummer: 6551
A Verdunstfilter Bestellnummer: 6550
A UV-Lampe (UV Gerate) Bestellnummer: 6210
A UV-Lampen Fassung (UV Gerate) Bestellnummer: 6211
A Funk-Sensor-System
(Optional nachrustbar)
Urheberschutz

Die Inhalte dieser Anleitung sind urheberrechtlich geschiitzt. lhre
Verwendung ist im Rahmen der Nutzung des Geréts zulassig. Eine
dartber hinausgehende Verwendung ist ohne schriftliche Geneh-
migung von Brune Luftbefeuchtung Proklima GmbH nicht gestattet.

Brune B 280 Verdunst-Luftbefeuchter
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Kundendienst Adresse Brune

Luftbefeuchtung Proklima GmbH
Schwarzacher Straf3e 13
74858 Aglasterhausen

Germany
Telefon +49 6262 5454
E-Mail mail@brune.info
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Produktbeschreibung ,’,’,’BR‘WE

Ubersicht Luftbefeuchter

1 Produktbeschreibung
1.1 Ubersicht Luftbefeuchter

Abb. 1: Ubersicht Luftbefeuchter

1 Luftungsklappen 8 Wasserbehalter

2 Bedientableau 9 Fullstandskontrolle

3 Luftungsklappen 10 Griffmulde

4  Einfullklappe 11 Ansauggitter

5 Luftungsklappen 12 Anschlussbuchse Netzteil

6 Verschlussclip Ausblasgitter 13 Magnetventil Wasseranschluss

7 Ausblasgitter 14 Gehauserickwand

Funktion
Der Luftbefeuchter arbeitet nach dem Prinzip der Verdunstung. Die
innenliegende Verdunstertrommel dreht sich im Wasserbehélter
und nimmt somit Feuchtigkeit auf. Ein Geblase saugt Raumluft an
und befeuchtete Luft wird in den Raum abgegeben. Die Luft stromt
durch den Reinigungsfilter und den Verdunstfilter. Die so gereinigte
und befeuchtete Luft wird in den Raum geblasen. Eine UV-Lampe
im Inneren des Gerats soll die Verkeimung vermindern (optional).

Brune B 280 Verdunst-Luftbefeuchter
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1.2 Bedien- und Anzeigeelemente

@ & B

Bedienung

Produktbeschreibung

Bedien- und Anzeigeelemente

Abb. 2: Bedientableau

Bedienelemente

* FAN +

\ FAN -

\ IONIZER

* HUMIDITY +

_ HUMIDITY -

\_/

@ STANDBY / EIN / AUS

> > > > > >

> >

Geblasedrehzahl erhéhen.

Geblasedrehzahl verringern.
Tiefste Stufe: Automatikbetrieb einschalten.

lonisation ein- und ausschalten.

Soll-Wert der relativen Luftfeuchtigkeit erhdhen.

Soll-Wert der relativen Luftfeuchtigkeit verrin-
gern.

Luftbefeuchter einschalten.
Auf Standbybetrieb schalten.
Im Standbybetrieb leuchtet die rote LED.

Brune B 280 Verdunst-Luftbefeuchter
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Produktbeschreibung

Technische Daten

Anzeigeelemente

Beschreibung
AUTO MODE

(0

ERROR
1 IONIZER ON

C WATER TANK

FAN ACTIVITY

AIR HUMIDITY %

AIR HUMIDITY % bei gedriickter
Taste HUMIDITY + oder HUMI-
DITY -

AIR HUMIDITY % bei gleichzei-
tigem Aufleuchten der Anzeige
ERROR !

1.3 Technische Daten

i BRUNE

Anzeige

A

> > > > > >

>

>

Rot: Automatikbetrieb lauft&A Aut o mat i |
Leftern 18uf Seite

Rot: Ein Fehler ist aufgetreten ©%A St ° r un g
bell e duf Seite

Rot: lonisierungsfunktion lauft %A |l oni s a't
und ausschal 1nfA auf St

Rot: Tank leer. Wasser nachfiillen
%, auf Seite 16.

Griun: Fullstand ausreichend fuir den Betrieb
Grun blinkt: Tank voll. Beflillen stoppen.

Aktuelle Drehzahlstufe des Geblases WA L ¢ f t
dr ehzahl einst& !l | eni aiu

Ist-Wert der relativen Luftfeuchtigkeit

Eingestellter Sollwert der relativen Luftfeuchtig-
keit

Fehlernummer&ASt °rungstabel |
auf Seite 36

Angabe Wert Einheit
Gewicht 14 kg
Breite 645 mm
Hohe 665 mm
Tiefe 295 mm
Tankvolumen 25 |
Netzanschluss 1007 240 V
Netzfrequenz 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 45 W
DC-Eingang, Spannung 24 V
DC-Eingang, Stromstarke 25 A
Maximaler Wasserdruck bei 8 bar
Anschluss an Wasserleitung
Luftleistung max. 500 m?3/h
Gerauschpegel 3271 44 dB (A)
Einsatzbedingungen Angabe Wert Einheit
Temperatur 107 40 °C
Relative Luftfeuchtigkeit 207 90 %

Brune B 280 Verdunst-Luftbefeuchter
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Bestimmungsgemalfe Verwendung

2  Sicherheit
2.1 Symbolein dieser Anleitung
Sicherheitshinweise Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch Symbole

gekennzeichnet. Die Sicherheitshinweise werden durch Signal-
worte eingeleitet, die das Ausmal der Gefahrdung zum Ausdruck
bringen.

GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zum
Tod oder zu schweren Verletzungen fuhrt, wenn sie
nicht gemieden wird.

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbare gefahrliche Situation hin, die zum
Tod oder zu schweren Verletzungen durch elektrischen
Strom fuhrt, wenn sie nicht gemieden wird.

WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhren kann,
wenn sie nicht gemieden wird.

> B P

' HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist

® auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zu Umwelt- und Sachschaden fiihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

2.2 Bestimmungsgemale Verwendung

Der Verdunst-Luftbefeuchter B 280 dient ausschlie3lich zum
Befeuchten und Reinigen der Raumluft im privaten Umfeld.
Nicht fir den Einsatz in medizinischem Umfeld geeignet.

Zur bestimmungsgemallen Verwendung gehort auch die Einhal-
tung aller Angaben in dieser Anleitung.

Jede Uber die bestimmungsgeméaRe Verwendung hinausgehende
oder andersartige Benutzung gilt als Fehlgebrauch.

Brune B 280 Verdunst-Luftbefeuchter



10

Sicherheit

Bestimmungsgemafe Verwendung

Fehlgebrauch

>

>

> > >

> > >

i kR UNE

Hygienischer Betrieb

Bei Betrieb mit sauberem frischem Trinkwasser und gemaf
diesem Handbuch ist das Gerét sicher fur die Befeuchtung in
privaten Haushalten zu verwenden. Trinkwasser enthélt jedoch
Bakterien und Mikroorganismen. Um den hygienischen und
einwandfreien Betrieb des Luftbefeuchters zu gewahrleisten, ist
ein regelmafiger Wassertausch und eine regelmaRige
Reinigung unerlasslich. Sollte dies nicht beachtet werden, kann
dies unter Umstanden gesundheitliche Probleme verursachen.
Befolgen Sie daher immer die Reinigungsanweisungen und
halten Sie lhr Gerét sauber und frisch.

WARNUNG!
A Gefahr bei Fehlgebrauch!

Fehlgebrauch des Verdunst-Luftbefeuchters B 280
kann zu gefahrlichen Situationen, Schaden am Gerat
oder an Einrichtungsgegenstanden fihren.

Luftbefeuchter nur mit frischem gewdhnlichem
Leitungswasser (max. 150 KBE/ml) befillen.

Keine atherischen Ole und sonstige brennbare Flissigkeiten
zugeben.

Nur von Brune Luftbefeuchtung Proklima GmbH
zugelassene Zusatzstoffe verwenden.

Keine Duft- oder Aromastoffe verwenden.
Gerat niemals abdecken.

Niemals Gegenstande auf dem Luftbefeuchter abstellen. Dies
gilt insbesondere fur Elektrogerate oder Behaltnisse, die mit
Flussigkeit geftllt sind.

Gerat nicht besteigen oder darauf setzen.
Keine Gegenstande mit dem Gerat transportieren.

Luftbefeuchter nicht in RAumen mit durch Staub, Mikroben
oder Chemikalien belasteter Luft verwenden.

Brune B 280 Verdunst-Luftbefeuchter
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Sicherheit

Vom Luftbefeuchter ausgehende Gefahren

2.3 Vom Luftbefeuchter ausgehende Gefahren

Elektrischer Strom

Besondere Personengruppen und
Kinder

Mangelhafte Reinigung

Der Luftbefeuchter ist nach dem Stand der Technik und geman
aktuellen Sicherheitsanforderungen gebaut. Dennoch verbleiben
Restgefahren, die umsichtiges Handeln erfordern. Im Folgenden
sind die Restgefahren und die hieraus resultierenden Verhaltens-
weisen und MalBnahmen aufgelistet.

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Bertihrung mit spannungsfiihrenden Teilen des
Netzteils besteht unmittelbare Lebensgefahr durch
Stromschlag. Beschadigung der Isolation oder ein-
zelner Bauteile kann lebensgefahrlich sein.

>

Feuchtigkeit von spannungsfihrenden Teilen fernhalten. Diese
kann zum Kurzschluss fiihren.

Vor Reinigungsarbeiten und zur Stérungsbehebung immer
zuerst den Netzstecker ziehen.

Gerat niemals in Wasser tauchen.

Austritts6ffnung nie auf elektrische Gerate oder Steckdosen
richten.

Den Netzstecker nie mit feuchten Handen anfassen. Beim
Ziehen des Netzsteckers immer am Stecker ziehen,
niemals am Kabel.

Netzkabel stets so verlegen, dass es nicht mit Hitzequellen,
Feuchtigkeit, Ol, scharfen Gegenstanden, scharfen Kanten
usw. in Kontakt kommen kann.

WARNUNG!
Gefahr fur besondere Personengruppen und

Kinder!

Dieses Gerat ist nicht dafir bestimmt, durch Personen
(einschlie3lich Kindern) mit eingeschrankten physi-
schen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrung und/oder Wissen benutzt zu
werden.

>

> >

p>2)

>

Kinder beaufsichtigen, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen
verwendet werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Batterien von Kindern fernhalten.

p>2)

>

WARNUNG!
Gesundheitsgefahr durch mangelhafte Reinigung!

Durch mangelhafte Reinigung kdnnen Bakterien und
Keime freigesetzt werden.

Brune B 280 Verdunst-Luftbefeuchter
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Vom Luftbefeuchter ausgehende Gefahren

Uberbefeuchtung

12

UV-Lampe

Verdunstfilter spatestens nach drei Monaten ersetzen.

> >

beschriebenen Zeitintervalle fir Reinigung, Filterwechsel und
Wasserwechsel einhalten.

Bei starker Verunreinigung der Raumluft und des Wassers die
Zeitintervalle entsprechend verkirzen.

>

WARNUNG!
A Gesundheitsgefahr durch Uberbefeuchtung!

Uberbefeuchtete Luft begiinstigt die Bildung von
Schimmel und gesundheitsschéadlichen Keimen.

A I'n Wohnr2aumen den empfohl enen
feuchtigkeit nicht Uberschreiten.

A Um Gesundheitsschaden vorzubeugen, sollen Personen mit
Asthma, Atemwegserkrankungen oder Lungenbeschwerden vor
dem Einsatz des Luftbefeuchters einen Arzt konsultieren.

A Geréat nicht in der Nahe von Einrichtungsgegenstanden auf-
stellen, die Wasser aufnehmen, wie Gardinen, Tapeten und
Teppiche.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch Quecksilber in UV-

Lampe!

Durch unsachgemafRen Transport, Betrieb oder
unsachgemafle Handhabung der UV-Lampe kann
Quecksilber austreten. Der Kontakt mit Quecksilber
kann zu schweren Vergiftungen, Hautreizungen und
Augenschaden fuhren.

A Quecksilberhaltige UV-Lampen stets vorsichtig handhaben.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch UV-Licht!

UV-Licht reizt und schéadigt die Augen und kann Haut-
reizungen hervorrufen.

Vor dem Wechsel der UV-Lampe Netzstecker ziehen.
Nicht auf die eingeschaltete UV-Lampe schauen.

Bei Verblitzen der Augen diese durch Umlegen einer breiten,
lichtundurchléassigen Binde ruhigstellen und Verletzten in die
Augenklinik bringen.

> > >

Brune B 280 Verdunst-Luftbefeuchter
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Vom Luftbefeuchter ausgehende Gefahren

Batterien

WARNUNG!
Verletzungsgefahr bei falschem Umgang mit Batte-

rien!

Bei falschem Umgang mit Batterien besteht die
Gefahr, dass die Batterien explodieren oder dass
gesundheitsschadliche Flussigkeit aus den Batterien
austritt. Die Flissigkeit kann bei Hautkontakt Verat-
zungen der Haut, beim Verschlucken schwere Vergif-
tungen und bei Augenkontakt Erblindung verursachen.

>

Niemals versuchen, Batterien zu laden.

p>2)

Niemals die Kontakte (Plus- und Minuspol) der Batterie kurz-
schlieRen.

p>2)

Batterien niemals Nésse oder Feuchtigkeit aussetzen (Regen,
Salzwasser, FlUssigkeiten). Eine feuchte oder nasse Batterie
darf in keinem Fall verwendet werden.

Batterien niemals an Orten verwenden oder aufbewahren, an
denen explosionsgefahrdete Atmosphare herrscht oder an
denen hohe Temperaturen auftreten kénnen.

Niemals versuchen, Batterien zu verléten, zu reparieren, in der
Form zu verandern, umzubauen oder zu zerlegen.

Batterien stets vor dem Zugriff von Unbefugten schitzen.

Zur Vermeidung von Feuer, Uberhitzung, Explosion oder Aus-
laufen von Flussigkeit, Batterien niemals heftigen Erschiitte-
rungen, hoher Gewichtsbelastung oder sonstigen schadlichen
Einwirkungen aussetzen. Ausgelaufene Fliissigkeit kann sich
entzinden.

Nach Augenkontakt mit ausgelaufener Flussigkeit Auge sofort,
auch unter dem Augenlid, mindestens 15 Minuten mit klarem
Wasser ausspulen. Dabei milden Wasserstrahl direkt in das
Auge richten und nicht reiben. Sofort arztliche Hilfe hinzu-
ziehen.

Hautkontakt mit ausgelaufener Flussigkeit vermeiden. Bei ver-
sehentlichem Hautkontakt betroffene Hautpartie mit viel
Wasser und Seife abwaschen.

>

>

> >

>

>

Ungeeigneter Aufstellort
' HINWEIS!

Gefahr von Sachschaden durch falsches Platzieren
®  des Luftbefeuchters!

>

Luftbefeuchter nur auf ebenen, ausreichend tragfahigen und
feuchtigkeitsbestandigen Boden aufstellen.

Gerat nicht in der Nahe von Einrichtungsgegenstanden auf-
stellen, die Wasser aufnehmen (beispielsweise Gardinen,
Tapeten, Teppiche).

>

Brune B 280 Verdunst-Luftbefeuchter
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Umweltschutz

2.4 Umweltschutz

Batterien

UV-Lampen

14

i kR UNE

HINWEIS!
Gefahr fur die Umwelt durch falsche Handhabung
von umweltgefahrdenden Stoffen!

Bei falschem Umgang mit umweltgefahrdenden
Stoffen, insbesondere bei falscher Entsorgung, kénnen
erhebliche Schéaden fur die Umwelt entstehen.

>

Die unten genannten Hinweise zum Umgang mit umweltge-
fahrdenden Stoffen und deren Entsorgung stets beachten.

Folgende umweltgefahrdende Stoffe werden verwendet:

Batterien enthalten giftige Schwermetalle. Sie unterliegen der Son-
dermillbehandlung und mussen bei kommunalen Sammelstellen
abgegeben werden oder durch einen Fachbetrieb entsorgt werden.

UV-Lampen sind Sondermull und dirfen wegen ihres Quecksilber-
gehaltes nicht in den ublichen Abfall gegeben werden. Die Entsorgung
muss durch einen Entsorgungsfachbetrieb erfolgen.

Brune B 280 Verdunst-Luftbefeuchter
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Transportieren und in Betrieb nehmen

3.1 Transportieren und aufstellen

Transportieren und in Betrieb nehmen

Transportieren und aufstellen

A Luftbefeuchter nur auf ebenen, ausreichend tragfahigen, feuch-

tigkeitsbestandigen Boden aufstellen.

A Sicherstellen, dass die Zirkulation der Luft gewahrleistet ist.
Die Lufteintrittséffnung und Luftaustrittséffnung darfen nicht

abgedeckt werden.

p>

Der Abstand zu anderen Gegenstanden in der Umgebung

muss seitlich mindestens 10 cm und oberhalb mindestens

20 cm betragen.

>

Fur eine optimale Funktion kann das Gerat in der Nahe einer

Waérmequelle aufgestellt werden. Allerdings sollte die direkte
Temperatureinwirkung nicht tiber 50 °C liegen.

Bei wasserempfindlichen Béden muss eine Sicherheitsauffang-

wanne verwendet werden.

Luftbefeuchter verschieben

HINWEIS!

befeuchters!

achse verschieben (Abb. 3).

Gefahr von Sachschéden durch Kippen des Luft-

Wird der Luftbefeuchter verschoben, besteht die
Gefahr, dass das Gerat umkippt. Dies kann zu Sach-
schaden am Gerét oder Untergrund fuhren.

A Den Luftbefeuchter, wann immer mdoglich, entlang der Langs-

A Vor einem Ortswechsel immer den Wasserbehélter entleeren.
Der Luftbefeuchter verfligt Uber vier Rollen an der Unterseite. Um

. den Standort des Gerats zu andern, lasst es sich schieben oder
Abb. 3: Luftbefeuchter verschieben ziehen.

Luftbefeuchter anheben

WARNUNG!
Gefahr beim Anheben des Luftbefeuchters!

> >

Brune B 280 Verdunst-Luftbefeuchter
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Luftbefeuchter fir Betrieb vorbereiten

3.2 Luftbefeuchter fur Betrieb vorbereiten
Netzteil

Abb. 4: Netzteil anschliel3en

Wasserbehalter fullen

1. » Netzteil und Netzstecker auf Beschadigungen tberprifen.

Beschadigte Anschlussleitung!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
~ 4 beschadigt wird, muss diese durch eine beson-
dere Anschlussleitung ersetzt werden!

T Diese ist beim Hersteller oder Ihrem Kunden-
dienst erhéltlich.

Das Netzteil an der Anschlussbuchse (Abb. 4/1) am Luftbe-
feuchter anschlief3en.

Netzstecker einstecken.

FET

Gerat einschalten®>Kapi t el 3.3 ABetielt bef e u ¢
nehmeni aldf Seite

Einflllklappe 6ffnen (Abb. 5).

Wasser so lange einfillen, bis die Anzeige WATER TANK ¢
grun blinkt.

Fev

Einfullklappe schlieRen.

HINWEIS!

Gefahr von Sachschéden durch Uberfiillen des
Luftbefeuchters!

Der Wasserbehalter droht Uberzulaufen, wenn die
Anzeige WATER TANK ¢ grin blinkt und weiter
befillt wird.

Abb. 5: Wasserbehélter fiillen

Wasserfrisch (optional)

Wasserfrisch kann zusétzlich in den Wasserbehélter gefllt
werden, um Keim- und Algenbildung sowie Kalkablagerungen zu
reduzieren. Beachten Sie die auf der Verpackung von Wasser-
frisch angegebenen Dosierungs-, Verwendungs- und Entsorgungs-
hinweise.

Das Wasserfrisch kann iiber unseren Kundendienst (A K u nd e n
di enst i ahefogeBwerdene 4

Bestellnummern:

A 1--Flasche: 9020
A 5--Kanister; 9022

Brune B 280 Verdunst-Luftbefeuchter
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Luftbefeuchter in Betrieb nehmen

HINWEIS!
Umweltschaden durch Biozide!

Die in Wasserfrisch enthaltenen Biozide sind in gro-
Beren Mengen umweltschadlich.

Biozide sicher verwenden.

Auskunft zur umweltgerechten Entsorgung bei der ortlichen
Kommunalbehoérde oder speziellen Entsorgungsfachbetrieben
einholen.

Vor Gebrauch stets Kennzeichnung und Produktinformation
lesen.

Sicherheitsdatenblatt kann angefordert werden.

> >

>

>

Wasseranschluss (optional) Alternativ zur manuellen Fillung des Wasserbehdlters lasst sich
der Luftbefeuchter ans Wassernetz anschliel3en. Den Luftbe-
feuchter Gber das Magnetventil auf der Riickseite von Sanitarfach-
personal anschlieRen lassen.

Zusatzliches Sicherheitszubehor Um das Risiko von Sachschéaden zu verringern, wird folgendes
Sicherheitszubehér empfohlen:

A Sicherheitsauffangwanne
A Druckschlauch mit Aquastop (AWZ Geréte)

3.3 Luftbefeuchter in Betrieb nehmen
Luftbefeuchter einschalten Die Taste STANDBY ¢ driicken.

E Luftbefeuchter ist eingeschaltet.

Standby Die Taste STANDBY ¢ driicken.

E Luftbefeuchter ist auf Standby. Im Standbybetrieb
leuchtet die rote LED.

Ausschalten Um den Luftbefeuchter sicher auszuschalten, bei der Wartung oder
bei Langzeitstillstand:

Stecker ziehen.

E Luftbefeuchter ist ausgeschaltet.

Uberbefeuchtung

WARNUNG!
Gesundheitsgefahr durch Uberbefeuchtung!

Uberbefeuchtete Luft begiinstigt die Bildung von
Schimmel und gesundheitsschadlichen Keimen.

Brune B 280 Verdunst-Luftbefeuchter
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Luftbefeuchter in Betrieb nehmen

A ln Wohnr2aumen den empfohlenen
feuchtigkeit nicht tberschreiten.

Relative Luftfeuchtigkeit einstellen

Der Soll-Wert der relativen Luftfeuchtigkeit I&sst sich im Bereich
von 20 % bis 90 % einstellen.

Uber die Tasten HUMIDITY + und HUMIDITY -
gewilinschten Soll-Wert der relativen Luftfeuchtigkeit ein-
stellen.

E Die Anzeige AIR HUMIDITY % M zeigt den gewahlten
Wert.

Lifterdrehzahl einstellen

Uber die Lufterdrehzahl lasst sich der Luftdurchsatz und damit die
Befeuchterleistung einstellen, zum Beispiel: Bei gro3en Raumen
eine hohere Drehzahlstufe wahlen.

Uber die Tasten FAN + und FAN - gewiinschte Drehzahl-
stufe des Geblases einstellen.

E Die Anzeige FAN ACTIVITY - zeigt die gewdhlte
Drehzahlstufe.

Der Luftbefeuchter lauft so lange auf der gewéahlten Luf-
terstufe, bis der gewahlte Soll-Wert der relativen Luft-
feuchtigkeit erreicht ist.

Automatikbetrieb Lifter

Im Automatikbetrieb regelt der Luftbefeuchter die Lifterdrehzahl
automatisch je nach Leistungsanforderung, bis der gewiinschte
Wert der relativen Luftfeuchtigkeit erreicht wurde.

1. Den Soll-Wert der relativen Luftfeuchtigkeit mit den Tasten
HUMIDITY + bzw. HUMIDITY - auswahlen.

2. Die Taste FAN - wiederholt driicken, bis die Anzeige
AUTO MODE # leuchtet.

E Der Automatikbetrieb ist eingeschaltet.

E Zum Verlassen des Automatikbetriebs die Taste FAN +
einmal driicken und geédnderte Einstellungen tbernehmen

Tastensperre ein- und ausschalten
Um die Tastensperre einzuschalten, die Tasten HUMIDITY
+ und HUMIDITY - so lange dricken, bis auf der Anzeige
A 8 &rficheint.

E Die Tastensperre ist aktiviert.

Brune B 280 Verdunst-Luftbefeuchter
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Luftbefeuchter in Betrieb nehmen

» Um die Tastensperre auszuschalten, die Tasten HUMIDITY
+ und HUMIDITY - gleichzeitig driicken, bis die Anzeige
A88fA erlischt.

E Die Tastensperre ist ausgeschaltet.

lonisation ein- und ausschalten

Die lonisation reinigt die Raumluft. lonen kommen in der Natur als
positiv oder negativ geladene Teilchen vor. Die lonenkonzentration
sowie das Verhaltnis zwischen positiv und negativ geladenen
lonen sind mitentscheidend fir die Luftqualitéat. Schadstoffbelastete
Luft in Wohn- und Arbeitsrdumen ist arm an negativ geladenen
lonen. Durch die lonisation werden negativ geladene lonen ausge-
sendet, die sich mit Staubteilchen zu sogenannten Clustern ver-
binden und im Filter zuriickgehalten werden.

» Um die lonisation einzuschalten, die Taste IONIZER == dri-
cken.

E Die lonisation ist eingeschaltet. Die Anzeige IONIZER
ON 1 leuchtet.

» Um die lonisation auszuschalten, die Taste IONIZER == dri-
cken.

E Die lonisation ist ausgeschaltet. Die Anzeige IONIZER
ON 1 erlischt.

Aktivierung/Deaktivierung des

Signaltons Schalten Sie das Geréat mit der Standby-Taste © aus. Driicken Sie nun die
Standby-Taste © und halten diese fir 5 Sekunden gedrtickt bis auf der
Anzeige MAAdA erscheint.
Wechseln Sie nun mit der Taste FAN + in das UntermentizurAb 1/ b 0 f .
Dricken Sie nun die Taste HUMIDITY - um den Signalton zu aktivieren (b1)
oder zu deaktivieren(b0).

Nach vorgenommener Einstellung verlassen Sie das Meni durch Driicken der
Standby-Taste ©.

Luftungsklappen

» Um eine bessere Verteilung der befeuchteten Luft im Raum
zu ermdglichen, die Luftungsklappen auf der Oberseite des
Gerats offnen (Abb. 6).

Die Funktion des Luftbefeuchters ist auch bei geschlossenen Luf-
tungsklappen gewahrleistet.

Abb. 6: Liftungsklappen 6ffnen
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Funk-Sensor-System in Betrieb nehmen (optionales Zubehor)

3.4 Funk-Sensor-System in Betrieb nehmen (optionales Zubehor)

Messung der Luftfeuchtigkeit Das Funk-Sensor-System misst die relative Luftfeuchtigkeit im
Raum und Ubertragt diese per Funk an den Luftbefeuchter. Dies
ermoglicht eine genauere Messung als durch die Messung des im
Gerat eingebauten Sensors, bei dem es eventuell durch die Feuch-
tigkeit im Inneren des Geréts zu abweichenden Messergebnissen
kommen kann.

Es empfiehlt sich, das Funk-Sensor-System in Betrieb
zu nehmen, wenn eine exakte Regelung der relativen
Luftfeuchtigkeit erforderlich ist.

Funk-Sensor-System in Betrieb
nehmen

1. ) Abdeckung des Funk-Sensor-Systems mit einem kleinen
Schraubendreher vorsichtig anheben und abnehmen
(Abb. 7).

Abb. 7: Abdeckung 6ffnen

2. Mitgelieferte 1,5 V AA-Batterien wie abgebildet einsetzen
(Abb. 8/1). Der Plus- und der Minus-Pol sind sowohl auf der
Platine als auch auf der Batterie markiert. Die Batterien sind
korrekt eingesetzt, wenn diese Markierungen Uberein-
stimmen.

Abb. 8: Batterien einsetzen

2
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Abb. 9: Funktionsfahigkeit prufen

Moglichkeiten der Codierung

Funkfeuchtesender codieren

Transportieren und in Betrieb nehmen

Funk-Sensor-System in Betrieb nehmen (optionales Zubehor)

3. ) Das Funk-Sensor-System auf Funktionsféahigkeit tiberpriifen.

Dazu den Knopf (Abb. 9/1) driicken.

E Wenn die LED (Abb. 9/2) kurz aufleuchtet, ist das Funk-
Sensor-System betriebsbereit. Wenn das Funk-Sensor-
System im Betrieb einen kurzen Signalton in regelma-
Bigen Abstanden abgibt, Batterien erneuern.

Es kann bis zu drei Minuten dauern, bevor das Geréat
ein Signal des Funksensors empfangen hat. Das 5
Di splay zeigt -wizhrmenddessen A

Die Gerate werden werkseitig mit der Codierung A0figeliefert.
Der Ist-Wert der relativen Luftfeuchtigkeit der Anzeige AIR
HUMIDITY % B verandert sich, sobald Sie in den Sensor
hauchen.

[Tl M

Falls sich der Wert der relativen Luftfeuchtigkeit nicht andert,
Batterien und Codierung prifen.

Der Luftbefeuchter und das Funk-Sensor-System werden Uber
einen Code aufeinander abgestimmt. Die Gerate werden vom
Werk bereits codiert ausgeliefert. Beim Einsatz von zwei oder meh-
reren Geréten, die in unmittelbarer Nahe zueinander stehen

(07 20 m), kann jedoch eine abweichende Codierung notwendig
sein. Als Hilfestellung finden Sie eine Codierungstabelle im
Anhang auf Seite 38.

Wenn mehrere Gerate in einem Raum betrieben werden, bestehen
folgende Mdoglichkeiten:

A Mehrere Gerate werden mit einem Sensor betrieben. Dazu
mussen alle Gerate Uber dieselbe Codierung verfugen.

A Jedes Gerat wird (iber einen separaten Sensor angesteuert.
Dazu mussen alle Gerate unterschiedlich codiert sein.

Der Codierschalter fur die Codierung befindet sich auf der Platine
des Funk-Sensor-Systems. Pro Schieber gibt es nur die Position

"ON = oben" und "OFF = unten". In der Codierungstabelle ist "ON
= oben" mit "1" und "OFF = unten" mit "0" gleichzusetzen.

Die von Ihnen eingestellte Codierung kann am Gerét ausgelesen
werden.

Die Codierung des Luftbefeuchters und des zugeho-
rigen Funk-Sensor-Systems muss genau uberein-
stimmen. Ansonsten ist die Funktion nicht gewahr-
leistet.
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Luftbefeuchter codieren

3.5 Funk-Sensor-System codieren

HINWEIS!
Sachschaden durch Kurzschluss!

Funk-Sensor-System ausschlie3lich mit einem
nichtmetallischen Gegenstand codieren.

1., Funk-Sensor-System durch Einstellen der Schieberegler mit
einem geeigneten, nichtmetallischen Gegenstand codieren.

2.  Codierung durch Betéatigen des kleinen Knopfes bestétigen.

3., Deckel des Funk-Sensor-Systems wieder schlief3en.

Abb. 10 Codierschalter fiir Codierung

Menil anwahlen

In diesem Meni kénnen Sie die Codierung des Funkfeuchte-
senders vornehmen.

Schalten Sie das Gerat mit der Standby-Taste © aus. Driicken
Sie nun die Standby-Taste © und halten diese fir 5 Sekunden
gedriickt bis auf der Anzeige mAAdfA er scheint
Durch Driicken der Taste FAN + kdnnen Sie nun das Menl
anwahlen. Mit der Taste HUMIDITY + und - kénnen Sie die
Einstellungen in den Ments andern.

Brune B 280 Verdunst-Luftbefeuchter
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Luftbefeuchter codieren

Kopplung des Funkfeuchtesenders
mit dem Luftbefeuchter

Men( Ad: Hier nehmen Sie die Kopplung des Funkfeuchtesenders
mit dem Gerat vor. Sie haben hier die Auswahl zwischen 256
Adresscodes. Am Funkfeuchtesender wird die Einstellung mittels
dem 8-stelligen Codierschalter vorgenommen. Den entsprechenden
Adresscode im Gerét kdnnen Sie der beigefiigten Codierungstabelle
auf Seite 38 enthehmen.

Mit der Taste HUMIDITY + und - koénnen Sie die gewiinschte
Funkcodierung auswahlen.

Zur besseren Orientierung Ubermitteln in Reichweite befindliche
Funkfeuchtesender lhre aktuelle Codierung an das Gerat. Das
erkennen Sie durch einen kurzen Piepton und zwei blinkende Punkte
im Display neben dem Adresscode.

Achtung: Sollten mehrere Funkfeuchtesender in Reichweite
Abb. 12: Luftbefeuchter codieren sein, werden unterschiedliche Codes angezeigt.

Nach vorgenommener Einstellung verlassen Sie das Menu durch
Driicken der Standby-Taste ©.
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